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Abteilung Einkdufe und Okonomatsdienste - Ripartizione acquisti e Servizi economali
Amt fiir den Ankauf von pharmazeutischen Produkten - Ufficio Acquisti Prodotti Farmaceutici
Gesundheitsbezirk Bozen - Comprensorio Sanitario di Bolzano

Einleitung eines Ankaufsverfahrens “Entscheidung zur Vverhandlung") unter der 40.000 C- Schwelle, im Sinne des Art. 32, Absatz 2
des gesetzesvertretenden Dekretes (D.Lgs) Nr. 50/2016 und im Sinne der Betriebsverordnung fir die Vertragstatigkeit beziiglich
Lieferungen und Dienstleistungen.

indizione di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre”) infra € 40.000 ex art. 32, comma 2, dei D.Lgs. 50/2016, nonché ai

sensi del Regolamento aziendale per |'attivita contrattuale relativa a forniture e servizi.

CIG 2642735D2F

Gegenstand: Lieferung des Arzneimittels NULOJIX

Oggetto: Fornitura del farmaco NULOJIX

Menge/Quantita: 8.100 Tab/cpr 120mg - .420 Tab/cpr BOmg

BOffentliches Interesse, das erflllt werden soll: Erwerb von Gitern, die fir die Ausilibung der institutionetien Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che si intende soddisfare: acquisizione di beni necessari per lo svolgimento deli’attivitd istituzionale

Eigenschaften der zu erwerbenden Giter und wesentliche Vertragsbedingungen: Angebotsanfrage
Caratteristiche dei beni da acquistare e principali condizioni contrattuali: richiesta di offerta

1. AOV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO
2. CONSIP Konvention - Convenzione CONSIP NEIN/NO
3. Richtpreise AOV - Prezzi di riferimento ACP NEIN/NO

hup://w,ww.proy,«,nz.bz.iL/aoy/f;iduLp!jeisverzeighnis;on]j ne.asp

4. Ausschreibung EMS beziglich der Warenkategorie des gegenstandlichen Verfahrens - Bando
(ot . : . ) > NEIN/NO
MEPAB relativo alla categoria merceologica oggetto dell’acquisto

5. Warenkategorie gemas art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 - Categoria merceologica ai

sensi dell‘art, 21/ter, comma 4 LP n. 1/2002 NEIN/NO

6. Warenkategorie, die den Mindestumweltstandards unterliegen - Categoria merceologica
soggetta ai CAM (Criteri ambiental minimi) NEIN/NO

(hltp://www.minambiente,itlpagina/cnleri-vigore)

7.  Warenkategorie, in dem Sozialgenossenschaften fir die Arbeitseingliederung von
benachteiligten Personen tatig sind - Categoria merceologica nella quale operano

cooperative sociali di inserimento lavorativo NEIN/NO
hitp://lexbrowser. provinz.bz.it 7it/195901%c2%a710/delibera, 22, ottobre 2012 n.1541/allegalo. a.38px
hitps /Ay provinz.bz.it/acbe tschaft/genossenschallen/suchdienstzso ialgenossenschalien-typ:-b.asp
8.  Ausschreibung definiert als - Tipo di procedura Direktvergabe in Bezug auf die im Betreff

angefihrte Lieferung
Affidamento diretto per la fornitura in oggetto

9. Verfahrensabwickiung - Modalitd delio svolgimento del procedimento
a) elektronisch EMS/MEPA ~ MEPAB/MEPA elettronico
b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale telematico (SICP) D
¢) elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und im Auftrag der AOV - Portale
provinciale telematico (SICP) in nome e per conto del ACP
d) traditionelt - tradizionale

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners - Procedura di scelta del contraente
a) Direktvergabe — Affidamento diretto
b) Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verdffentlichung einer Bekanntmachung - A
procedura negoziata senza previa pubblicazione di un bando
¢) Beschrénktes Verfahren - Procedura ristretta
d) Offenes Verfahren - Procedura aperta

11. Eigenregie - Amministrazione diretta NEIN/NO

12. Angewandtes Auswahlverfahren und Grund der Auswah! der eingeladenen Es handelt sich um ein Nichtfungibles pProdukt
wirtschaftsteilnehmer/Modalitd di selezione e ragioni della sceita degli operatort economici welches bei einem einzigen Lieferanten erhaitlich
interpeliati e dell’eventuale deroga al principio di rotazione ist.

Siehe Anfrage 15.02.2019

Trattasi di bene infungibile con unico fornitore.
vedasi richiesta del Referente Aziendale del
Farmaco dd. 15.02.2019
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13. Eingeladene Wirtschaftsteitnehmer ~ Operatori economici interpellati BRISTOL MYERS SQUIBB SRL
14, Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti NEIN/NO
einzigartiges Produkt / unico prodotto
15. Zuschiagskriterium - Modalitd di aggiudicazione Wirtschaftiich glinstigstes Angebot nach Preis:
- Lieferung mit standardisierten technischen
Eigenschaften;
Offerta economicamente pit vantaggiosa al solo
prezzo:
. fornitura di beni tipizzati con caratteristiche
tecniche standardizzate;
16. Interferenzen - interferenze NEIN/NO (Informationsdokument Risiken/
documento informativo rischi)
Sicherheitskosten Baustelle/costi sicurezza cantiere (Arbeiten / Lavori) NEIN/NO
17. Grund der Auswahl der Zuschlagsempfanger— Ragioni della scelta del fornitore NICHTFUNGIBLES PRODUKT / BENE INFUNGIBILE
18. zuschlagsempfénger - Operatore economico aggiudicatario BRISTOL MYERS SQUIBB SRL
19. Inhalt der Auftragserteilung - Bene oggetto deli’affidamento NULOJIX*IV 2FL 250MG
20. CIG-Kode- Betrag fir die Vergabe, ohne Angabe der MwSt. - importo del CIG richiesto
L £ F 39.900,00.-
per 'affidamento, IVA esclusa.
21, Lieferzeitraum - Durata Lieferzeitraum: vom 18.02.2019 bis 30.06.2019
’ periodo  contrattuale dal  18.02.2019 al
30.06.2019
22. Option im Sinne des L.G. 16/2015, Art. 48, Absatz 2, Buchstabe a) - Opzione al sensi | JA ST’
dell’art, 48, comma 2 lett. a ) LP. 16/2015 - La stazione appaltante a suo insindacabile
giudizio si riserva di ordinare quantitativi
maggiori tramite i contratto fino ad un importo
complessivo massimo  di € 39.900,00.- (IVA
escl).
AuBerdem behélt sich die Vergabesteile, in ihrem
unanfechtbaren Ermessen, die Option vor, eine
gréBere Menge bis zu einem Hochstbetrag von
Euro 39.900,00 (ohne MwSL.) innerhalb des
Vertrages zu bestellen.
23. Buchhalterische Deckung —~ Copertura contabile laufende Ausgaben - spesa corrente
24. Erkldrung Uber die Abwesenheit von Befangenheitsgrunden/Enthaltung - Dichiarazione | Der Verfahrensverantwortliche erkidrt bezlglich

sull’assenza di motivi di incompatibilita/astensione

den eingeladenen Wirtschaftsteilnehmern /U
responsabile del procedimento dichiara nei
confronti degli operatori economici:

- dass ihm gegenulber keine Befangenheitsgriinde
und Joder verpflichtende Enthaltungsgrinde
vorhanden sind - di non trovarsi in condizioni di
incompatibilita e/o obbligo di astensione;

~ sich zu verpflichten, frihzeitig eventueile
finanzielle Interessen, Interessenkonflikte auch
potentielie, Vorteilssituationen sowie auch
weitere auch nachtragliche Enthaltungsgriinde
und/oder Befangenheitsgrinde mit Bezug auf
den erteilten Auftrag mitzuteilen - di impegnarsi
a comunicare tempestivamente eventuali
interessi finanziari, conflitti di interesse, anche
potenziale, ragioni di convenienza, nonché
uiteriori cause di astensione /0 incompatibilita,
anche sopravvenute, in relazione ait'incarico
affidato;

- gem&B Art. 35-bis des GVD Nr. 16572001 fir
keine Verbrechen des Titels 1, Buch Ii des
Strafgesetzbuches, auch  wenn  noch  nicht
rechtskraftig, verurteilt worden zu sein - ai sensi
dellart. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non
essere stato condannato, anche con sentenza
non passata in giudicato, per i reati previsti nel
capo 1 del titolo II del libro secondo del Codice
penale.

Mit der Unterschrift dieser MaBnahme erkiart man auch gegenwirtig und soweit in eig
gemaB Art. 42, Absatz 2 des gesetzvertretenden Dekretes Nr. 50/2016 . -~

Con la sott

oscrizione di questo provvedimento si dichiara allo stato e per quanto di propria con
sensi dell'art. 42, comma 2 del d.igs. . 50/2016 i.f.v.

ener Kenntnis die Abwesenheit von Interessenkonfiikten

oscenza anche l‘assenza di conflitti di interesse ai
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